Конкурс перевода современной песни 
с иностранного языка на русский

А не спеть ли ВАМ песню?
Переведите текст песни на русский язык 
и спойте ее на концерте в День переводчика!!!

Brothers in Arms
© Dire Straits 
These mist covered mountains 
Are a home now for me 
But my home is the lowlands 
And always will be 
Some day you'll return to 
Your valleys and your farms 
And you'll no longer burn 
To be brothers in arm 

Through these fields of destruction 
Baptism of fire 
I've watched all your suffering 
As the battles raged higher 
And though they did hurt me so bad 
In the fear and alarm 
You did not desert me 
My brothers in arms 

There's so many different worlds 
So many different suns 
And we have just one world 
But we live in different ones 

Now the sun's gone to hell 
And the moon's riding high 
Let me bid you farewell 
Every man has to die 
But it's written in the starlight 
And every line on your palm 
We're fools to make war 
On our brothers in arms

……………………………………………………………………………………

Ich & ich

Vom selben Stern

Steh auf, zieh dich an! 
Jetzt sind and're Geister dran. 
Ich nehm' den Schmerz von dir, 
ich nehm' den Schmerz von dir! 
Fenster auf, Musik ganz laut. 
Das letzte Eis ist aufgetaut. 
Ich nehm den Schmerz von dir, 
ich nehm den Schmerz von dir.

Wir alle sind aus Sternenstaub. 
In unseren Augen war mal Glanz. 
Wir sind noch immer nicht zerbrochen, 
wir sind ganz.

Du bist vom selben Stern. 
Ich kann deinen Herzschlag hör´n. 
Du bist vom selben Stern, wie ich (wie ich, wie ich,...) 
Weil dich die gleiche Stimme lenkt 
und du am gleichen Faden hängst. 
Weil du das selbe denkst, wie ich (wie ich, wie ich,...)
Tanz durch dein Zimmer, 
heb' mal ab. 
Tanz durch die Straßen, tanz durch die Stadt. 
Ich nehm' den Schmerz von dir, 
ich nehm' den Schmerz von dir. 
Lass uns zusammen uns're Bahnen ziehen, 
wir fliegen heute noch über Berlin. 
Ich nehm den Schmerz von dir, 
ich nehm den Schmerz von dir.

Wir alle sind aus Sternenstaub. 
In unseren Augen warmer Glanz. 
Wir sind noch immer nicht zerbrochen, 
wir sind ganz.

Du bist vom selben Stern. 
Ich kann deinen Herzschlag hör´n. 
Du bist vom selben Stern, wie ich (wie ich, wie ich) 
Weil dich die gleiche Stimme lenkt 
und du am gleichen Faden hängst. 
Weil du das selbe denkst, wie ich (wie ich, wie ich)
Ich nehm' den Schmerz von dir. 
Ich nehm' den Schmerz von dir.

Du bist vom selben Stern. 
Ich kann deinen Herzschlag hör´n. 
Du bist vom selben Stern, wie ich (wie ich, wie ich) 
Weil dich die gleiche Stimme lenkt 
und du am gleichen Faden hängst. 
Weil du das selbe denkst, wie ich (wie ich, wie ich)

……………………………………………………………………………………

ZAZ 

Je veux

Donnez moi une suite au Ritz, je n'en veux pas !

Des bijoux de chez CHANEL, je n'en veux pas !

Donnez moi une limousine, j'en ferais quoi ? papalapapapala

Offrez moi du personnel, j'en ferais quoi ?

Un manoir a Neuchâtel, ce n'est pas pour moi.

Offrez moi la Tour Eiffel, j'en ferais quoi ? fafalafafala

Refrain:

Je Veux d'l'amour, d'la joie, de la bonne humeur,

ce n'est pas votre argent qui f'ra mon bonheur,

moi j'veux crever la main sur le cœur fafalafafala allons ensemble,

découvrir ma liberté, oubliez donc tous vos clichés,

bienvenue dans ma réalité.

J'en ai marre de vos bonnes manières, c'est trop pour moi !

Moi je mange avec les mains et j'suis comme ça !

J'parle fort et je suis franche, excusez moi !

Finie l'hypocrisie moi j'me casse de là !

J'en ai marre des langues de bois !

Regardez moi, toute manière j'vous en veux pas

et j'suis comme çaaaaaaa (j'suis comme çaaa) papalapapapala

Refrain x3:

Je Veux d'l'amour, d'la joie, de la bonne humeur,

ce n'est pas votre argent qui f'ra mon bonheur,

moi j'veux crever la main sur le cœur papalapapapala Allons ensemble

découvrir ma liberté, oubliez donc tous vos clichés,

bienvenue dans ma réalité !

